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Cable — Cable — Cavo- Cable — Ka6enb — J:ls Advertencia - Warning - Attention- Attenzione - Atengdao- BHuMaHue - ol:id)
c - Utilizar cable coaxial con impedancia de 75Q. T - Evitar curvaturas de radios pequefios.
£ - Use coaxial cable with impedance of 75Q. - Avoid small bending radius.
.,7. - En utilisant un cable coaxial avec impédance 75Q. i - Eviter les coudes de petits rayons.
.,..,~..4 - Utilizar cabo coaxial com impedancia de 75Q. — - Evitare piccoli raggi di curvatura.

- Utilizzare cavo coassiale con impedenza di 75Q. = = - Evitar raios de curvatura muito pequenos.

- McnonbayitTe koakcuansHblit kabenb ¢ MMneaaHcom 75Q r ) 8 - MisBeraiiTe Manbix paanycos kpusm3HbI.
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Caracteristicas - Data sheet — Caractéristiques — Caratteristiche - Xapaktepuctuku — <lilull 43
- N1150.7 / N2150.7
Codigo - Code - Kop - ¢+ N2250.7 / AMD30122-AN N1150.8 / N2150.8 N1151.7 / N2151.7 N1151.8 / N2151.8
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Esquema de conexion - Connection diagram -

Diagramme de connexion - Schema di connessione -
Diagrama de ligag&o - Cxema NoAKnto4eHus - v v &—D>—SAT &OT—D>—SAT
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Toma TV/SAT intermedia -
TVISAT outlet intermidiate -

Toma TV intermedia - TV |Toma TV/SAT Unica - TV/SAT

Toma TV dnica - TV oullet | o, o1 intermidiate - Prise TV |outlet terminal - Prise TV/SAT

Denominacion - Description - Dénomination - terminal - Prise TV finale - assage - Pressa TV finale - Pressa TV/SAT diretta Prise TV/SAT passage -
Denominagéo - Descrizione - OnucaHue - Pressa TV diretta - Tomada P 9 - Pressa TV/SAT passante -
P p passante -Tomada TV - Tomada TV/SAT Uunica - TB/
Agand TV Unica - TB BbIXOL - . o Tomada TV/SAT
K intermediaria - TB BbIXO[ - SAT BbIXO[ - . P
b TV 2ala Ly TV e Lo TV/SAT sabe intermediaria - TB/SAT
e/ s BbIXO[ - ha~s TV/SAT 2ala
Conector - Connector - Connecteur - . . ) TV: IEC 9,52 mm macho - male - méle - maschio - Bunka
TV : IEC 9,52 mm macho - male - méle - maschio - Bunka . o en .
COEAUHUTEND - Jaasall SAT: F hembra - female femelle - femmina fémea - xeHckuin
Rango de frecuencias - Frequency TV/TB 5.862 5862
range - Gamme de fréquences - MHz
Frequenza - Alcance de frequéncia -
YacTOTHbIN AnanasoH - bl 1daaala SAT 950 - 2400
Atenuacion de conexidn - Output loss - TV/TB 05 7 1 5
Atténuation de connexion - ’
Attenuazione di derivazione - dB
Atenuagao de conexao - SAT 1 5
MoTeps BbIxoAa - <3y IJlpalz
Atenuacion de paso - Through loss -
Atténuation de passage - Attenuazione TVITB 17 4
di passaggio - Atténuation de dB
passagem - Yepes notepto - JIA (e SAT 4
3 lall
Paso de corriente - DC bypass - 34(méx - Makc )
Passage d'alimentation - Passaggio di | V 500(méx - MaKc)
corrente - OBXO[, MOCTOAHHOIO mA 29Khz / DISE C
TOKA - <5l a5 1 q

ESP GARANTIA: Todos los aparatos fabricados o distribuidos por Asea Brown Boveri, S.A. Fabrica NIESSEN estan realizados de acuerdo a la mas moderna tecnologia.

La Fabrica NIESSEN, garantiza sus articulos, dentro de las condiciones generales de suministro, siempre que se trate de un defecto de fabricacion. En este caso le rogamos remita el aparato defectuoso al distribui-
dor donde lo adquirié, acompanado del presente certificado de garantia.

COBERTURA: La presente garantia se aplicara a aquellos articulos que presenten un defecto de fabricacion. No se aplicara por tanto a los articulos que presenten dafios como consecuencia de no haber seguido
correctamente las instrucciones de montaje o cuando la instalacién ha sido realizada por personal no especializado. Asi mismo quedan excluidos los dafios ocasionados por uso indebido del aparato y averias
producidas en el transporte.

VIGENCIA: La duracién de esta garantia contempla 24 meses, contados a partir de la fecha de adquisicién del aparato.

ENG WARRANTY: All products manufactured and distributed by Asea Brown Boveri S.A., Niessen Factory, are produced with state-of-the-art technology.

All products are warranted by NIESSEN Factory within the general conditions of purchase and provided they fail as a result of a defect in manufacturing. If this is the case, please, send the faulty device back to the
Distributor from whom you acquired it together with this warranty certificate.

COVERAGE: This warranty will only cover those devices having a manufacturing defect. This warranty does not cover those devices damaged from failure to follow the mounting instructions or when installed by an
unskilled technician.

Damages caused by misuse or transportation of the device will not be covered. VALIDITY: The warranty for this device is for 24 months from the date of original purchase of the product.

FRA GARANTIE: Tous les appareils fabriqués ou distribués par Asea Brown Boveri, S. A. Usine Niessen sont créés en accord avec la plus moderne technologie.

L'usine NIESSEN garantit ses articles, selon les conditions générales de distribution, seulement s'il s’agit d’un défaut de fabrication. Dans ce cas, nous vous prions de bien vouloir remettre I'appareil défectueux ot
vous I'avez acheté, accompagné du présent certificat de garantie

COUVERTURE DES RISQUES: La présente garantie s’applique aux articles qui présentent un défaut de fabrication. Elle ne s’appliquera donc pas sur les articles endommagés provenant d 'une mauvaise application
de montage ou quand l'installation a été réalisée par du personnel non spécialisé. Les dommages occasionnés par un mauvais usage de I'appareil ou bien des pannes produites durant le transport sont aussi exclues.
VALIDITE: Cette garantie est valable pendant 24 mois, a partir de la date d’acquisition de I'appareil.

ITA GARANZIA: Tutti i prodotti fabbricati e distribuiti da Asea Brown Boveri S A., Fabbrica di Niessen, sono realizzati con tecnologia allxavanguardia.

Tutti i prodotti sono garantiti da NIESSEN Factory nelle condizioni generali di acquisto e a condizione che non vadano a causa di un difetto di fabbricazione. In tal caso, rispedire il dispositivo difettoso al Distributore
dal quale € stato acquistato insieme al presente certificato di garanzia.

COPERTURA: la presente garanzia copre solo i dispositivi con difetti di fabbricazione. Questa garanzia non copre quei dispositivi danneggiati dalla mancata osservanza delle istruzioni di montaggio o quando installati
da un tecnico non specializzato.

| danni causati da uso improprio o trasporto del dispositivo non saranno coperti. VALIDITA: la garanzia per questo dispositivo & di 24 mesi dalla data di acquisto originale del prodotto.

POR Garantia: Todos os aparelhos fabricados ou distribuidos pela Asea Brown Boveri S. A. Fabrica Niessen estéo realizados de acordo com a mais moderna tecnologia.

A fabrica NIESSEN garante os seus artigos, dentro das condi¢des gerais de fornecimento, sempre que se trate de um defeito de fabrico. Neste caso pedimos que envie o aparelho defeituoso para o distribuidor onde
o adquiriu, acompanhado pelo presente certificado de garantia.

COBERTURA: A presente garantia sera aplicada aos artigos que apresentem um defeito de fabrico. Nao sera aplicada portanto aos artigos que apresentem danos como consequéncia de néo ter seguido correc-
tamente as instrugdes de montagem ou quando a instalagao tiver sido efectuada por pessoal nao especializado. Deste modo ficam excluidos os danos ocasionados pela utilizagéo indevida do aparelho e avarias
produzidos no transporte.

VIGENCIA:A duracgéo desta garantia contempla 24 meses, contados a partir da data de aquisi¢do do aparelho.

RUS FTAPAHTWA: Bce annaparbl, Npon3soavMble unv peanuayemble Asea Brown Boveri S. A. ®abpukoii Niessen, BbINONHEHbI B COOTBETCTBUN C COBPEMEHHOW TEXHOMOTVEN.

dabpvika NIESSEN fgaet rapaHTvio Ha CBOM TOBapbl B pamkax O6LLVX YCOBMIA NOCTaBKW, B TOM Crydae, ecrnv peyb UAET O NPOU3BOACTBEHHOM AedekTe. B aTom cnyyae, Npocym BEPHYTb AeeKTHbI annapat
[UCTPUBLIOTOPY, Y KOTOPOTO Bbl €10 NPUOBPEenK, BMeCTe C aHHbIM rapaHTUMHLIM CepPTUdUKATOM.

FTAPAHTWA MOKPBLIBAET: [HaHHas rapaHTusi IpUMeHMa K TeM ToBapam, KOTOpPbIE UMEIOT NPON3BOACTBEHHbIE [edeKThl. [apaHTus He pacnpOCTPaHSIETCS Ha TOBAPbI, KOTOPbIE UMEKOT MOBPEXAEHNS, BbI3BaHHbIE
HecobrioleHMeM UHCTPYKLWIA N0 YCTaHOBKE, UM B CIlyHae BbIMOMHEHNs YCTaHOBKU HeKBaNUMULIMPOBaHHbBIM NEPCOHANIOM.

[apaHTUs He NOKPLIBAET NOBPEXAEHNS, BbI3BAHHbIE HEaeKBaTHLIM MCTONb30BAHMEM annaparta U aBapusiMui, KOTOpbIE MOTYT UMETb MECTO BO Bpems TpaHcnopTuposkit. TAPAHTUMHBIM CPOK: MapaHTuitHbIiA cpok
COCTaBMsieT 24 MecsiLa C MOMEHTa NpUOBpeTeHus annapara.
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